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See the notice on TED website

223071-2026 - Competition
Bulgaria – Print-plate making services – „Отпечатване и доставка на удостоверителни знаци 
за участие в моментни лотарийни игри“
OJ S 64/2026 01/04/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: БЪЛГАРСКИ СПОРТЕН ТОТАЛИЗАТОР ДП
Email: mariamudeva@gmail.com
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Отпечатване и доставка на удостоверителни знаци за участие в моментни 
лотарийни игри“
Description: Предмет на поръчката: отпечатване и доставка на удостоверителни знаци – 
талони за участие в различни разновидности на моментните лотарийни игри, 
организирани от ДП БСТ, по индивидуален дизайн и размер. Видовете талони и бройки 
за участие, са съобразно текущите и подлежащи на организиране игри на 
предприятието, като тяхното количество/обем ще е в зависимост от текущото 
потребление, в рамките на предвидения финансов ресурс за изпълнението на 
поръчката /ориентировъчно количество – 39 000 000 – 41 000 000 бр. на годишна база/.
Procedure identifier: 4c531fae-6aa2-4c31-a4fa-12ca5a60e13c
Internal identifier: 559761
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 79822100 Print-plate making services

2.1.2.  Place of performance
Country: Bulgaria
Anywhere in the given country
Additional information: Доставката на всяко едно заявено за отпечатване количество 
удостоверителни знаци-талони, се извършва до посоченото от Възложителя
/упълномощен негов представител/ в съответната заявка място на територията на 
Република България, което може да е във всеки един от 26-те града на територията на 
страната, подробно описани с конкретни административни адреси за доставка в 
Документацията. NUTS: BG България

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 10 660 000,00 EUR

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/223071-2026
mailto:mariamudeva@gmail.com
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2.1.4.  General information
Additional information: Основание за отстраняване съставлява и: Участник, за когото са 
налице обстоятелства по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 юли 2014 
г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
положението в Украйна. Други основания за отстраняване от участие Основания за 
отстраняване са и посочените в чл. 107 от ЗОП: 1. кандидат или участник, който не 
отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
обявлението за обществена поръчка, поканата за потвърждаване на интерес или в 
покана за участие в преговори, или в документацията; 2. участник, който е представил 
оферта, която не отговаря на: а) предварително обявените условия за изпълнение на 
поръчката; б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, 
социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби 
на международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в 
приложение № 10; 3. участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 
или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5; 4. кандидати или участници, 
които са свързани лица; 5. кандидат или участник, подал заявление за участие или 
оферта, които не отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, 
срок и валидност; 6. лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 ЗОП. 
Участникът, определен за изпълнител на поръчката следва да представи на 
Възложителя гаранция, която да обезпечи изпълнението на договора за обществена 
поръчка. Размерът на гаранцията е 3 (три) % от стойността на поръчката без включен 
ДДС и без включена стойността на опцията, със срок на валидност най-малко 30 
(тридесет) дни след изтичане на срока за изпълнение на договора.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 31.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); опитал е да: а) повлияе на вземането на решение 
от страна на възложителя, свързано с отстраняването, подбора или възлагането, 
включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща информация, или б) 
получи информация, която може да му даде неоснователно предимство в процедурата 
за възлагане на обществена поръчка.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
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1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки; отстраняват се от участие и кандидати 
или участници, които са свързани лица.
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата или участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: „Отпечатване и доставка на удостоверителни знаци за участие в моментни 
лотарийни игри“
Description: Предмет на поръчката: отпечатване и доставка на удостоверителни знаци – 
талони за участие в различни разновидности на моментните лотарийни игри, 
организирани от ДП БСТ, по индивидуален дизайн и размер. Видовете талони и бройки 
за участие, са съобразно текущите и подлежащи на организиране игри на 
предприятието, като тяхното количество/обем ще е в зависимост от текущото 
потребление, в рамките на предвидения финансов ресурс за изпълнението на 
поръчката /ориентировъчно количество – 39 000 000 – 41 000 000 бр. на годишна база/.
Internal identifier: 559761

5.1.1.  Purpose



223071-2026 Page 5/14

Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 79822100 Print-plate making services
Options: 
Description of the options: По изрично възлагане на ДП БСТ, избраният изпълнител се 
задължава да отпечатва и доставя и информационни печатни материали за хазартните 
игри, организирани от възложителя, за които се отпечатват и доставят удостоверителни 
знаци. Съдържанието и визията на информационните печатните материали се 
определят по индивидуална поръчка от възложителя, а срокът за доставката ѝ е до 10 
работни дни от датата на получаване на заявката. Изискванията към информационните 
материали са подробно описани в Документацията. Прогнозната стойност на 
обществената поръчка е 10 660 000 евро (десет милиона шестстотин и шестдесет 
хиляди) евро без включен ДДС, от които 160 000.00 евро (сто и шестдесет хиляди) евро 
без ДДС са предвидени за изпълнение на опцията, в случай на възлагането ѝ.

5.1.2.  Place of performance
Country: Bulgaria
Anywhere in the given country
Additional information: Доставката на всяко едно заявено за отпечатване количество 
удостоверителни знаци-талони, се извършва до посоченото от Възложителя
/упълномощен негов представител/ в съответната заявка място на територията на 
Република България, което може да е във всеки един от 26-те града на територията на 
страната, подробно описани с конкретни административни адреси за доставка в 
Документацията.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 24 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 10 660 000,00 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
Additional information: Органи, от които може да се получи информация за задължения, 
свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и 
условията на труд, които са в сила в Р България и относими към настоящата поръчка, 
както следва: Относно задължения, свързани с данъци и осигуровки: - Национална 
агенция по приходите, интернет адрес:  Относно задължения, свързани с www.nap.bg
опазване на околната среда: -Министерство на околната среда, интернет адрес: 

 Относно задължения, свързани със закрила на http://www.moew.government.bg/
заетостта и условията на труд: -Министерство на труда и социалната политика, 
интернет адрес:  - Агенция по заетостта, интернет адрес: www.mtsp.goverment.bg www.az.

 - ИА "Главна инспекция по труда", интернет адрес: goverment.bg www.gli.goverment.bg

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

http://www.nap.bg
http://www.moew.government.bg/
http://www.mtsp.goverment.bg
http://www.az.goverment.bg
http://www.az.goverment.bg
http://www.gli.goverment.bg
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5.1.8.
 
Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included with the following justification
Justification: Законодателството – нито българско, нито европейско – не третира 
лотарийните билети като услуга, която задължително трябва да бъде адаптирана за 
хора с увреждания. Лотарийните билети се считат за масов потребителски продукт и не 
попадат в категориите, за които законът изисква задължителна физическа достъпност 
(като обществени услуги, транспорт, електронни услуги и др.). Лотарийните билети се 
разглеждат като печатен продукт, а не като услуга, която трябва да бъде достъпна по 
смисъла на закона за хората с увреждания. Общите игрални условия не включват 
изисквания за брайл или тактилни елементи. Изискванията към билетите са свързани с 
информация за играта, защитни елементи, печалби, но не и с достъпност. Законът за 
хората с увреждания говори за универсален дизайн и достъпност на услуги, но не 
включва хазартните игри като задължителен обект на адаптация. Достъпността е 
задължителна за: обществени услуги, електронни услуги, транспорт, административни 
услуги. Хазартните продукти не попадат в тези категории. Европейското 
законодателство и стандартът WLA (на световно ниво) също не налагат подобно 
изискване. - Европейският акт за достъпност (European Accessibility Act) обхваща: - 
електронни услуги - банкомати - електронни книги - телекомуникации Хазартните игри не 
са включени в задължителния обхват. Следователно България няма правно основание 
да изисква достъпност за хартиени лотарийни билети.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Authorisation or membership of a particular organisation needed for service contracts
Description of selection criterion: Във връзка с изискванията на Закона за хазарта за 
отпечатване на удостоверителните знаци – талони, за участие в моментни лотарийни 
игри, а именно: услугата да се извършва съгласно условията на Наредбата за условията 
и реда за отпечатване и контрол върху ценни книжа /НУРОКЦК/, то всеки участник в 
процедурата следва да е специализирана печатница по смисъла на чл. 3, ал. 1 
НУРОКЦК и чиято дейност е в съответствие с изискванията на чл. 23 и чл. 24 НУРОКЦК. 
За доказване на съответствие с изискването: • На етап подаване на оферти за 
доказване на изискването, участниците попълват съответната информация в Част IV, 
буква „А“ от ЕЕДОП – дата на издаване/номер, обхват, издател. • На етап сключване на 
договор, участниците избрани за изпълнители, следва да представят заверено „вярно с 
оригинала“ копие от документ, издаден от Министерство на финансите, сочещ, че 
печатницата осъществява дейност в съответствие с изискванията на чл. 23 и чл. 24 
НУРОКЦК. Чуждестранни участници представят еквивалентен документ, съобразно 
законодателството на страната, в която осъществяват дейността по отпечатване и от 
който е видно, че печатницата осъществява дейност в съответствие с изискванията на 
чл. 23 и чл. 24 НУРОКЦК. Документите се представят и за подизпълнителите, ако има 
такива и е приложимо. При участник обединение, документи се представят за всяко 
лице, включено в него съобразно разпределението на тяхното участие при изпълнение 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението.

Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: За последните 3 (три) приключили финансови години 
участниците следва да са реализирали минимален общ оборот, изчислен на база 
годишните обороти. Информацията може да обхваща и по-кратък период в зависимост 
от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. Изисквано 
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минимално ниво: За последните 3 (три) приключили финансови години участниците 
следва да са реализирали минимален общ оборот в размер не по-малък от 5 000 000.00 
(пет милиона) евро без ДДС. Деклариране на общ годишен оборот: При подаване на 
офертата участникът декларира съответствие с поставеното изискване, като попълва 
част IV, раздел Б „Икономическо и финансово състояние“, поле „общ годишен оборот“ от 
ЕЕДОП. Доказване: Документи за доказване (представят се само при условията на чл. 
67, ал. 5 и 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП): - Справка за общия оборот за последните 3 (три) 
приключили финансови години, в зависимост от датата на която участникът е учреден 
или е започнал дейността си или - Копия на годишните отчет или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква от законодателството на държавата, в която 
участникът е установен.

Criterion: Specific yearly turnover
Description of selection criterion: За последните 3 (три) приключили финансови години 
участниците следва да са реализирали оборот в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката, изчислен на база годишните обороти. Информацията може да обхваща и по-
кратък период в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си. Изисквано минимално ниво: За последните 3 (три) приключили финансови 
години участниците следва да са реализирали минимален оборот в сферата на обхвата 
на поръчката в размер не по-малък от 3 000 000,00 (три милиона) евро без ДДС. Под 
„оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката“ се приема оборот от услуги, 
свързани с отпечатване и доставка на удостоверителни знаци за участие в моментни 
лотарийни игри. Изискуемия оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката се 
изчислява на база годишните обороти по смисъла на § 2, т. 67 от ДР на ЗОП. 
Деклариране на оборот в сферата на обхвата на поръчката: При подаване на офертата 
участникът декларира съответствие с поставеното изискване, като попълва част IV, 
раздел Б „Икономическо и финансово състояние“, поле „конкретен годишен оборот“ от 
ЕЕДОП. Доказване: Документи за доказване (представят се само при условията на чл. 
67, ал. 5 и 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП): - Справка за оборота в сферата, попадаща в обхвата 
на поръчката за последните 3 (три) приключили финансови години, в зависимост от 
датата на която участникът е учреден или е започнал дейността си.

Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: През последните 3 (три) години от датата на подаване на 
офертата, участниците трябва да са изпълнили минимум по 1 (една) дейност с предмет 
и обем, идентичен или сходен с тази на поръчката. Под „идентични или сходни с 
предмета на поръчката дейности” следва да се разбира: отпечатване и доставка на 
минимум 15 000 000 броя удостоверителни знаци за участие в моментни лотарийни игри 
– например: талони, билети, т.н. За доказване на съответствие с изискването: • На етап 
подаване на оферти участниците следва да декларират съответствието с поставеното 
изискване в Част IV, буква „В“ от ЕЕДОП, като се описват услугите, които са идентични 
или сходна с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойността, обема, 
датата и получателите на извършените услуги. • На етап сключване на договор, 
участникът избран за изпълнител, следва да представи доказателство за декларираното 
в ЕЕДОП, а именно - списък на услугите, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, обемите, датите и получателите, 
заедно с документи, които доказват извършените услуги.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
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Description of selection criterion: 4.3.2. Участник в процедурата, следва да разполага с 
техническо оборудване, необходимо за изпълнение на поръчката, а именно: техническо 
оборудване, което да отговаря на следните минимални изисквания за капацитет на 
печатни устройства за печат, приравнени на формат А4, за 24 часа: - офсетов печат - 1 
милиона листа, мин. 5000 dpi при мин. 175 lpi; - дигитална персонализация – 2 400 000 
отпечатъка, минимум 600 х 600 dpi; - дигитално предпечатно оборудване с 5000 dpi при 
мин. 175 lpi. (за качествено възпроизвеждане на елементите за сигурност при офсетов 
печат); - флексопечатно оборудване – 1 милион листа при резолюция 4000 dpi и 150 lpi; 
- производство и апликиране на холограмни продукти. За доказване на съответствие с 
изискването: • На етап подаване на оферти участниците следва да декларират 
съответствието с поставеното изискване в част Част IV: „Критерии за подбор“, Раздел В 
„Технически и професионални способности“ – 9) Следните инструменти, съоръжения 
или техническо оборудване ще бъдат на негово разположение за изпълнение на 
договора от Единен европейски документ за обществен поръчки (ЕЕДОП), като 
посочват: техническото оборудване, които ще се използват за изпълнение на договора. 
Участниците следва да представят информацията по-горе по начин, позволяващ на 
Възложителя да извърши преценка за съответствие с изискванията. • На етап 
сключване на договор, участникът избран за изпълнител, следва да представи 
декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще 
бъдат използвани за изпълнение на поръчката, в съответсвие с декларираното в 
ЕЕДОП.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Quality
Name: Усреднен срок за отпечатване и доставка
Description: Усреднен срок за отпечатване и доставка (A) за удостоверителни знаци, по 
количество. За целите на настоящата оценка, участниците изчисляват и предлагат 
усреднен срок /изчислен като средноаритметична стойност на отделните срокове за 
отпечатване и доставка на удостоверителни знаци в зависимост от заявеното 
количество/, в работни дни. Усредненото предложение за срок на отпечатване и 
доставка подлежи на оценяване по формулата по-долу. Участниците нямат право да 
предлагат по-дълъг срок за отпечатване и доставка от този, посочен в т. 5.2. от 
Документацията - СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА. СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ 
НА КОНКРЕТНА ЗАЯВКА; СРОК ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕДОСТАТЪЦИ; участниците 
нямат право да предлагат срок за доставка по-кратък от 1 ден /за който и да е от 
отделните срокове за отпечатване и доставка/, а ако такъв бъде посочен, то за целите 
на оценяването ще се смята, че предложението за доставка е 1 ден и тази стойност ще 
бъде взета предвид при изчисляване точките по този показател. Максималният брой 
точки, които даден участник може да получи по този показател е 100 точки. Конкретният 
брой точки се изчислява по следната формула: Минимален предложен усреднен срок на 
доставка А = ------------------------------------------------------------------ х 100 = Брой точки 
Предложение на участника
Criterion: 
Type: Quality
Name: Срок за изработване на матрица за изработване на дифракционен оптически 
вариращ елемент
Description: Срок за изработване на матрица за изработване на дифракционен 
оптически вариращ елемент (Б) – за целите на настоящата оценка се оценява 
предложеният срок в работни дни. Участниците нямат право да предлагат по-дълъг срок 
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за отпечатване и доставка от този, посочен в т. 5.3. от Документацията - СРОК ЗА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА. СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА КОНКРЕТНА ЗАЯВКА; 
СРОК ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕДОСТАТЪЦИ; участниците нямат право да предлагат 
срок по-кратък от 1 ден, а ако такъв бъде посочен, то за целите на оценяването ще се 
смята, че предложението е за 1 ден и тази стойност ще бъде взета предвид при 
изчисляване точките по този показател. Максималният брой точки, който може да 
получи всеки участник е 100 т. Конкретният брой точки се изчислява по следната 
формула: Минимален предложен срок за изработване на матрица за изработване на 
дифракционен оптически вариращ елемент Б = 
--------------------------------------------------------------------------- х 100 = Брой точки Предложение 
на участника
Criterion: 
Type: Quality
Name: Срок за отстраняване на констатирани количествени недостатъци в отпечатаните 
и доставени удостоверителни знаци /талони/
Description: Срок за отстраняване на констатирани количествени недостатъци в 
отпечатаните и доставени удостоверителни знаци /талони/ (В) – за целите на 
настоящата оценка се оценява предложеният срок в календарни дни. Участниците 
нямат право да предлагат по-дълъг срок за отпечатване и доставка от този, посочен в т. 
5.4. от Документацията - СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА. СРОК ЗА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ НА КОНКРЕТНА ЗАЯВКА; СРОК ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ НА 
НЕДОСТАТЪЦИ; участниците нямат право да предлагат срок по-кратък от 1 ден, а ако 
такъв бъде посочен, то за целите на оценяването ще се смята, че предложението е за 1 
ден и тази стойност ще бъде взета предвид при изчисляване точките по този показател. 
Максималният брой точки, който може да получи всеки участник е 100 т. Конкретният 
брой точки се изчислява по следната формула: Минимален предложен срок за 
отстраняване на констатирани количествени недостатъци в отпечатаните и доставени 
удостоверителни знаци /талони/ В = 
--------------------------------------------------------------------------- х 100 = Брой точки Предложение 
на участника
Criterion: 
Type: Quality
Name: Срок за отстраняване на констатирани качествени недостатъци в отпечатаните и 
доставени удостоверителни знаци /талони/
Description: Срок за отстраняване на констатирани качествени недостатъци в 
отпечатаните и доставени удостоверителни знаци /талони/ (Г) – за целите на 
настоящата оценка се оценява предложеният срок в календарни дни. Участниците 
нямат право да предлагат по-дълъг срок за отпечатване и доставка от този, посочен в т. 
5.5. от Документацията - СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА. СРОК ЗА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ НА КОНКРЕТНА ЗАЯВКА; СРОК ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ НА 
НЕДОСТАТЪЦИ; участниците нямат право да предлагат срок по-кратък от 1 ден, а ако 
такъв бъде посочен, то за целите на оценяването ще се смята, че предложението е за 1 
ден и тази стойност ще бъде взета предвид при изчисляване точките по този показател. 
Максималният брой точки, който може да получи всеки участник е 100 т. Конкретният 
брой точки се изчислява по следната формула: Минимален предложен срок за 
отстраняване на констатирани качествени недостатъци в отпечатаните и доставени 
удостоверителни знаци /талони/ Г = 
--------------------------------------------------------------------------- х 100 = Брой точки Предложение 
на участника
Criterion: 
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Type: Quality
Name: Срок за отстраняване на констатирани неточности в предадения Опис на 
печалбите
Description: Срок за отстраняване на констатирани неточности в предадения Опис на 
печалбите (Д) – за целите на настоящата оценка се оценяват предложеният срок в 
календарни дни. Участниците нямат право да предлагат по-дълъг срок за отпечатване и 
доставка от този, посочен в т. 5.6. от Документацията - СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА 
ПОРЪЧКАТА. СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА КОНКРЕТНА ЗАЯВКА; СРОК ЗА 
ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕДОСТАТЪЦИ; участниците нямат право да предлагат срок за 
отстраняване на неточност в Описа на печалбите, по-кратък от 1 ден, а ако такъв бъде 
посочен, то за целите на оценяването ще се смята, че предложението е 1 ден и тази 
стойност ще бъде взета предвид при изчисляване точките по този показател. 
Максималният брой точки, който може да получи всеки участник е 100 т. Конкретният 
брой точки се изчислява по следната формула: Минимален предложен срок за 
отстраняване на неточности в предадения Опис на печалбите Д = 
--------------------------------------------------------------------------- х 100 = Брой точки Предложение 
на участника
Criterion: 
Type: Price
Name: Предлагана усреднена цена за отпечатване и доставка на 1 брой 
удостоверителен знак (без включени защити, но с включени допълнителни ефекти) (Е)
Description: Предлагана усреднена цена за отпечатване и доставка на 1 брой 
удостоверителен знак (без включени защити, но с включени допълнителни ефекти) (Е). 
За целите на настоящата оценка участниците изчисляват и предлагат усреднена цена 
/средноаритметичното на отделните предложени от участника цени по видове 
удостоверителни знаци и по количества/ в лева без ДДС. Усредненото предложение за 
цена подлежи на оценяване по формулата по-долу. Максималният брой точки, който 
може да получи всеки участник е 100 т. Конкретният брой точки се изчислява по 
следната формула: Минимална предложена усреднена цена за отпечатване и доставка 
на 1 брой удостоверителен знак (без включени защити) Е = 
-------------------------------------------------------------- х 100 = Брой точки Усреднено предложение 
на участника
Criterion: 
Type: Price
Name: Предлагана цена за изработване/поставяне на защита „UV фосфоресциращo 
мастило“ за 1 брой удостоверителен знак (Ж)
Description: 1. Предлагана цена за изработване/поставяне на защита „UV 
фосфоресциращo мастило“ за 1 брой удостоверителен знак (Ж) – за целите на 
настоящата оценка се оценява предложената от участника цена в евро без ДДС. 
Максималният брой точки, който може да получи всеки участник е 100 т. Конкретният 
брой точки се изчислява по следната формула: формула: Ж = Минимална предложена 
цена за изработване/поставяне на защита „UV фосфоресциращo мастило“ за 1 брой 
удостоверителен знак/Предложение на участника х 100 = Брой точки
Criterion: 
Type: Price
Name: Предлагана цена за изработване/поставяне на защита „микроизображение текст“ 
за 1 брой удостоверителен знак
Description: Предлагана цена за изработване/поставяне на защита „микроизображение 
текст“ за 1 брой удостоверителен знак (З) - за целите на настоящата оценка се оценява 
предложената от участника цена в лева без ДДС. Максималният брой точки, който може 
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да получи всеки участник е 100 т. Конкретният брой точки се изчислява по следната 
формула: Минимална предложена цена за изработване/поставяне на защита 
„микроизображение текст“ за 1 брой удостоверителен знак З = 
--------------------------------------------------------------------------- х 100 = Брой точки Предложение 
на участника
Criterion: 
Type: Price
Name: Предлагана цена за изработване/поставяне на защита „дифракционен оптически 
вариращ елемент“ за 1 брой удостоверителен знак
Description: Предлагана цена за изработване/поставяне на защита „дифракционен 
оптически вариращ елемент“ за 1 брой удостоверителен знак (И) - за целите на 
настоящата оценка се оценява предложената от участника цена в лева без ДДС. 
Максималният брой точки, който може да получи всеки участник е 100 т. Конкретният 
брой точки се изчислява по следната формула: Минимална предложена цена за 
изработване/поставяне на защита „дифракционен оптически вариращ елемент“ за 1 
брой удостоверителен знак И = --------------------------------------------------------------------------- х 
100 = Брой точки Предложение на участника
Criterion: 
Type: Price
Name: Предлагана цена за изработване на една матрица за изработване на един вид 
дизайн на дифракционен оптически вариращ елемент
Description: Предлагана цена за изработване на една матрица за изработване на един 
вид дизайн на дифракционен оптически вариращ елемент (Й) - за целите на настоящата 
оценка се оценява предложената от участника цена в лева без ДДС. Максималният брой 
точки, който може да получи всеки участник е 100 т. Конкретният брой точки се 
изчислява по следната формула: Минимална предложена цена за изработване на един 
вид дизайн на дифракционен оптически вариращ елемент Й = 
--------------------------------------------------------------------------- х 100 = Брой точки Предложение 
на участника
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: Сборът от 
относителната тежест на показателите за оценка е равен на 100. Комисията, назначена 
от възложителя, определя оценките на офертите за всеки един от показателите 
поотделно. Комплексната оценка (Ккомпл.) за всяка оферта се образува като сума от 
точките по показателите, умножени по съответната им тежест. Ккомпл. = А х 20% + Б х 
10% + В х 5% + Г х 5% + Д х 10% + Е х 30% + Ж х 5% + З х 5% + И х 5% + Й х 5% 
Класирането се извършва в низходящ ред, като на първо място се класира офертата, 
получила най-висока комплексна оценка по посочената формула. В случай, че 
комплексните оценки на две или повече оферти са равни, при класирането им се 
прилагат правилата на чл. 58 от ППЗОП.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/559761
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/559761

https://app.eop.bg/today/559761
https://app.eop.bg/today/559761
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Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 20/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 21/04/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: На основание чл.197, ал.1, т. 1 от ЗОП жалба може да 
се подава в 10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция по 
приходите
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика
Organisation providing additional information about the procurement procedure: БЪЛГАРСКИ 
СПОРТЕН ТОТАЛИЗАТОР ДП
Organisation providing offline access to the procurement documents: БЪЛГАРСКИ 
СПОРТЕН ТОТАЛИЗАТОР ДП
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: БЪЛГАРСКИ СПОРТЕН ТОТАЛИЗАТОР ДП
Organisation processing tenders: БЪЛГАРСКИ СПОРТЕН ТОТАЛИЗАТОР ДП

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: БЪЛГАРСКИ СПОРТЕН ТОТАЛИЗАТОР ДП
Registration number: 202766380
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Postal address: ул. ,,Хайдушко изворче'' № 28
Town: гр. София
Postcode: 1618
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Мария Мудева
Email: mariamudeva@gmail.com
Telephone: +359 28181823
Internet address: https://toto.bg/
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/5625
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0003
Official name: Национална агенция по приходите
Registration number: .
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: infocenter@nra.bg
Telephone: 0700 18 700
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0004
Official name: Министерство на околната среда и водите
Registration number: .
Town: София

mailto:mariamudeva@gmail.com
https://toto.bg/
https://app.eop.bg/buyer/5625
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: edno_gishe@moew.government.bg
Telephone: 029406000
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0005
Official name: Министерство на труда и социалната политика
Registration number: .
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: press@mlsp.government.bg
Telephone: 080088001
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed

10. Change

Version of the previous notice to be changed
: 
d37073bc-2195-4e97-bfe6-a16e48707330-01
Main reason for change
: 
Buyer correction

Notice information

Notice identifier/version: 4fbd4674-a30e-41cc-a5d4-5ae742198a48  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 30/03/2026 19:00:06 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 223071-2026
OJ S issue number: 64/2026
Publication date: 01/04/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:press@mlsp.government.bg
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